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泰國僑生赴臺簽證應備文件 (大學及國高中) 

เอกสารย่ืนขอวซ่ีาส าหรับนักเรียน/นักศึกษาลูกหลานชาวจีนโพ้นทะเล(Overseas Chinese Student) 

ในระดับช้ันมัธยมตอนต้น ตอนปลาย และปริญญา เท่าน้ัน 

1. 簽證申請表一份及六月內之兩吋彩色照片兩張 

กรอกแบบฟอร์มค ำร้องยืน่ขอวซ่ีำ(Visa Application Form) ใหค้รบทุกช่องทำง ส ำหรับกำรไปศึกษำต่อระดบัปริญญำ ใหเ้ลือกประเภทวซ่ีำ 

พร้อมทั้งลงลำยมือช่ือในช่อง Applicant’s Signature ใหต้รงกบัลำยมือช่ือในหนงัสือเดินทำง  
 

 

 
- 請至(กรอกแบบฟอร์มไดท่ี้  https://visawebapp.boca.gov.tw/BOCA_EVISA/home.do)申請簽證並下載表格 

- รูปถ่ำย 2 น้ิว จ ำนวน 2 ใบ ซ่ึงถ่ำยไม่เกิน 6 เดือน (1 รูปใหติ้ดบนแบบฟอร์ม อีก 1 รูปใหก้ลบัรูป แลว้ใชค้ลิปหนีบกระดำษติดแนบกบั

แบบฟอร์มหนำ้แรกดงัภำพดำ้นล่ำง) 

 

 

 

 

2. 國內僑委會分發通知書及/或學校錄取通知書（正、影本各一份） 

*英中文姓名及出生日期須與護照相符 

หนงัสือตอบรับเขำ้เรียนจำกกระทรวงศึกษำธิกำรและ/หรือจำกสถำบนักำรศึกษำของไตห้วนั ฉบบัจริง 1 ชุดและฉบบัส ำเนำ 1 ชุด  

(ช่ือ นำมสกลุ และวนัเดือนปีเกิดตอ้งตรงกบัหนงัสือเดินทำง) 

3. 學習計劃一份 

แผนกำรศึกษำ 1 ชุด 

4. 學歷證明（正、影本各一份） 

หลกัฐำนกำรศึกษำขั้นสูงสุด เช่น หนงัสือรับรองกำรเรียนจบหลกัสูตรจำกสถำบนักำรศึกษำ หรือหนงัสือรับรองวฒิุกำรศึกษำหรือหนงัสือ

รับรองวฒิุกำรศึกษำ หรือปริญญำบตัร (Diploma) ฉบบัจริง 1 ชุด และส ำเนำ 1 ชุด 

5. 成績單（正、影本各一份） 

ผลกำรศึกษำ จำกสถำบนักำรศึกษำท่ีส ำเร็จกำรศึกษำ (Transcript) ฉบบัจริง 1 ชุด และฉบบัส ำเนำ 1 ชุด 

6. 中文或英文語言能力測驗（正、影本各一份） 

ผลคะแนนสอบวดัระดบัภาษาองักฤษ หรอืภาษาจีน อยา่งใดอยา่งหนึง่ฉบบัจริง 1 ชุด และฉบบัส ำเนำ 1 ชุด 

https://visawebapp.boca.gov.tw/BOCA_EVISA/home.do
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7. 體檢證明（正、影本各一份） 

（健康檢查指定泰國醫院共 28所，醫院名單及體檢項目表請見附件） 

ผลตรวจสุขภำพ (จะตอ้งตรวจเฉพำะโรงพยำบำลท่ีมีรำยช่ือก ำหนด 28 แห่งเท่ำนั้น) 
備注： 

- ผูท่ี้จะตรวจสุขภำพกบัทำงโรงพยำบำลท่ีก ำหนดเพ่ือใชป้ระกอบกำรยืน่ขอวซ่ีำนกัเรียนไตห้วนั ใหน้ ำแบบฟอร์มกำรตรวจสุขภำพ
ของไตห้วนัไปดว้ย   
請自行下載健康檢查表並攜帶至指定醫院申請檢查 
下載健康檢查項目表(แบบฟอร์มตรวจสุขภำพ) 
https://www.taiwanembassy.org/th/post/7106.html 

- 駐泰國代表處公布最新泰國健檢醫院名單(รำยช่ือโรงพยำบำลท่ีก ำหนด 28 แห่ง)
https://www.taiwanembassy.org/th/post/10548.html 

8. 財力證明 *銀行帳戶提交近六個月證明（正、影本各一份） 

หลกัฐำนทำงกำรเงิน เช่น ส ำเนำสมุดบญัชีเงินฝำกยอ้นหลงั 6 เดือน หรือจดหมำยรับรองฐำนะทำงกำรเงินจำกธนำคำรฉบบัจริง 1 ชุด และ

ฉบบัส ำเนำ 1 ชุด 

9. 泰國公民證 (正、影本各一份) 

บตัรประชำชนฉบบัจริง 1 ชุด และฉบบัส ำเนำ 1 ชุด 

10. 變更姓名證明 *只針對有變更姓名者* (正、影本各一份) 
หนงัสือส ำคญัแสดงกำรจดทะเบียนเปล่ียนช่ือสกลุ *เฉพำะในกรณีของผูท่ี้มีประวติักำรเปล่ียนช่ือสกลุ* ฉบบัจริง 1 ชุด และฉบบัส ำเนำ 1 

ชุด 

11. 泰國戶籍謄本(正、影本各一份) 
ทะเบียนบำ้นในประเทศไทยฉบบัจริง 1 ชุด และฉบบัส ำเนำ 1 ชุด 

12. 泰國護照 *一年以上效期 (正、影本各一份) 

หนงัสือเดินทำงท่ีมีอำยกุำรใชง้ำนคงเหลือ 1 ปีข้ึนไปและส ำเนำ1ฉบบั 

13.  倘若申請人未滿 20 嵗，須提供父母或監護人同意書 

（請至本地政府單位證明） 

หำกนกัเรียนท่ีมีอำยไุม่ถึง 20 ปีบริบูรณ์ จะตอ้งยืน่ขอหนงัสือยนิยอมจำกบิดำ/มำรดำ หรือผูป้กครองกบัทำงส่วนรำชกำรในพ้ืนท่ีนั้นๆ 

พร้อมตรำประทบัของหน่วยรำชกำร 

14. 機票 (ตัว๋เคร่ืองบิน) 

15.  簽證普通件手續共 2,200 泰銖，辦理程序 3天（急件共 3,300 泰銖，辦理程序 2

天） 

ค่ำธรรมเนียมวซ่ีำ 2,200 บำท ใชเ้วลำด ำเนินกำร 3 วนัท ำกำร (หำกกรณีเร่งด่วน ตอ้งช ำระในอตัรำพิเศษ 3,300 บำท) 

https://www.taiwanembassy.org/th/post/7106.html
https://www.taiwanembassy.org/th/post/10548.html

